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HECHOS DE LOS APOSTOLES.

En el ano cincuenta y ocho de Jesucristo,
poco despues de haber llegado San Pablo 4
Jerusalen, la Santisima Virgen Maria 4 la edad
de setenta y dos amnos se fué desde la Jerusalen
de la tierra 4 la del cielo llevada en friunfo
por los angeles al empirco. In Chronotawi
Actuwm apostolor.

San Lucas pinté en Roma las imdgenes de la
Virgen Madre de Dios y del Verbo encarnado
que aun hoy dia veneramos con el mayor res=
peto. Argum in Act. apostol.

CAPITULO 1.
v. 9. FEtcwn hoc divisset, elevatus est.

Cuales fueran los cologuios suavisimos y
ultimos entre el Senor antes de irse al cielo y
su Santisima Madre, podemos contemplarlos,
peéro no referirlos. El Padre Luis de la Puente
piensa piadosa y probablemente en su medita-
cion sobre la Ascension del Sefior, que ofrecio




TEfUes
4 besar su costado llagado & su divina Madre,
la cual deseaba ésconderse en ¢l y deniro de
o subir con su Hijo al cielo.

v. 14. Erant perseveranies wnanimiter
in oralione.

Istas palabras indican las fres virtudes, ora-
clon, union \y p('.sl‘s.m'm'nncia, con lElS‘ cuqlui; ]c{:q
apdstoles se prepararon pard recibir ai Hspi-
ritu Santu, pues que con ellas es atraido y ex-
citado 4 que sc comunique con nosotros, por
serle muy gratas. Tambien se prepararon com
otra virtud, cual fu¢ la familiaridad y devocion
con la Santisima Virgen, sobrela cual se sigue
on oste verso: con lus mujeres y Maria Ma-
dre de Jesus: siendo pues Maria la Hija de Dios
Padre. la Madre de Dios Hijo y la Esposa del

Hepiritu Santo, puede alcanzarlo todo; porque
k5 ‘r 11 « v
;que no alcanzard la Hija del Padre, la Madre
del Hijo y la Esposa del Esposo?

Et Maria malre Jesu.

Como la madre de familia de esta sagrada
reunion y familia de Cristo; pues que iéndose
al ciclo el Sefior, el Padre de familia dejo en
la tierra 4 su amantisima Madre paraque ques
dase en su lugar como Madre de los apostoles
v de todos los fieles.

* Qan Bernardo se admira de que sc la coloque
aqui en el ultimo lugar. «;Bs posible, dice, que

SEoh e
se presente despues de fodas las mujeres, y
que se ponga la iltima de todas? Como Maria
cuanto mayor era, tanto mas se humillaba en to-
das las cosas y mas que todos los otros con
razon se hizo la primera Gltima, para hacersp
la Wltima la que era primera que todos. Con
razon fué hecha la Sefiora de todos, la que de
todos se hacia esclava. Con razon fambien fué
exaltada sobre fodos los angeles, la que sc co-
locaba con inefable mansedumbre debajo de las
viudas y penitentes, y aun tambien de aquella
de la cual habian sido echados siete demonios.
Us pido, hijos mios, que aspireis 4 alcanzar esta
virtud si amais 4 Marfa, si pretendeis serle
agradables.»

A esto es conforme el retrato de la Santisima
Virgen que describe Niceforo segun ‘las anti-
guas imdgenes y la descripcion que hace de ella
San Epifanio, del modo que sigue: «La Virgen
era honesta y grave en todas las cosas: hablaba
pocas palabras y aun estas eran necesarias:
escuchaba atentamente y era muy afable, dan-
dy a todos el honor y veneracion que corres-
pondia; era de mediana estatura; si bien algn-
nos dicen que fué alta: usé de decente libertad
en hablar, sin risa, sin turbacion, sin la menor
ira: su color era trigueiio, su cabello blondo,
sus ojos vivos con las pupilas de color de oli-
va: sus cellas rectas y algo negras, sunariz
larga, sus labios encarnados y pronunciaban las
palabras mas suaves: su rostro no era redondo,
ni agudo sino algo prolongado, como tambien
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las manos y los dedos. No habia en su cara
afectacion sino sencillez; y nunca fingimento
ni indicio demolicie, sino la mas pura humildad:
tambien se contentaba en el color natural de
los vestidos, lo que demuestra aun ahora su
santo velo. Y para decirlo con pocas palabras,
habia divinamente en todas sus cosas mucha
gracia.» De esta manera pues nos la pinia y
describe aqui San Lucas fal cual en si eray
cual ella misma se exibia; minima porque co-
mo minima obraba, y la ultima porque como la
ultima se presentaba.

Lt fratribus ejus.

Estos eran los consanguincos y primos de
Jesis y de Maria, 4 los cuales parientes los
hebreos llaman hermanos.

v. 13.  In diebus illis ewurgens Petrus.

San Juan Crisostomo dice que en el diseurso
que entonces hizo S. Pedro, saludd d los apds-

toles y particularmente 4 la Santisima Virgen
que estaba alll presente.

CAPITULO 1I.

v. 1. Cun complerentur dies Pentecosles,
erant omnes pariler in eodein loco.

Eran ciento y veinte cristianos alli reunidos
aun cuando neciamente Beza restrinjia el nu-

e

mero al de los apéstoles: habia alli tambien
la Santisima Virgen y con razon los pintores
nos la presenfan recibiendo al Hspirifu Santo
en medio de los apdstoles.

v. 4. Et ceperunt logui varis Linguis.

No solo los apdstoles, sino tambien todos
los demas fieles en niumero de ciento y veinte,
tanto hombres como mujeres, recibieron el don
de lenguas, principalmente la Santisima Virgen
y Santa Magdalena, pues fué tambien apos-
fola y predicé como ftal 4 los marselleses, y
los convirtid, segun dice su vida. Asi lo en-
seha Suarez conira Cayetano que niega esto
respecto 4 la Virgen, Ella pues era la doc-
tora y consuelo de los apéstoles v de todos los
fieles que recurrian de fodo. el orbe 4. ella
para verla por ser la Madre de Jesucristo,
vy por lo tanto para que pudiera corres-
ponder & sus salutaciones, animarlos é ins-
truirlos debia conocer sus propias lenguas.
Afiade Suarez que la Virgen tenia ya este
don antes de la venida del Espiritu Santo,
pues que hablé con los magos con la lengua
propia de ellos.

(5]

v. 3b. Donee ponain inunicos tuos.

Esta expresion es semejante 4 aquella de
S. Mateo (1. 25.) «No conocia José 4 Marfa

hasta que pario 4 su Hijo. «Como si dijera;
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la  Virgen no concibié de José porque no la
conocio hasta el parto: mucho menos pues la
conocié despues del parto.

CAPITULO IIL
v. 4. Respice in nos.

Ensend con esto San Pedro cuan poderosa
sea una sola mirada de los Sanfos, y cuan
eficaz su salutacion. Asi es que la Virgen san-
tifico a Isabel y al nifio que llevaba en sus
entranas, asl que la saludd;, de mode que se
exclamd esta Santa, «desde que la voz de tu
salutaecion penetré en mis oidos, se alegrd de
gozo el nillo en mis entranas,

v. 1. Quem oportet quidam ceelum Ssu-
scipere.

Parece que Jesucristo dejo por poco tiempo
el cielo, cuando bajo 4 la Virgen en su muerte;
mas de nuevo se volvio al cielo con ella, Por
poco tiempo pues dejé entonces al cielo lo
que se dice aqui: conviene que el ctelo lo
reciba, significa que coloco firmemente ¢l trono
de su gloria en el cielo, de modo que no
vuelva 4 bajar de alli gloriosa ¢ publicamente
sino en «l dia del juicio, mas esto no se opone
4 que hubiese bajado secreta, invisible y bre-
vemente a su Madre Santisima para llevérsela
al cielo.

i g

CAPITULO V.
v. 42. Omni autem diec non cessabant.

Dice Dexter: c¢La sagrada Virgen Maria
preside el colegio apostolico con el consejo,
luz de doctrina y admirable ejemplo.de vida,
sin que obren cosa alguna grave que por ella
no sea aprobada 6 aconsejada En el ano
trigésimo septimo del Seifior, se aparecio en
una columna en espiritu 4 Santiago mien-
tras oraba en Zaragoza, iendo acompanada
de Juan el teologo..... Santiago erigié el pri-
mer femplo y oratorio & la bienaventurada
Virgen por su mandato y presencia sobre la
columna de Zaragoza nTambien dice que
hacia el afic ochenta y seis de Cristo: «ks
ctlebre en Mesina la memoria de la B. Virgen
Marfa por la dulce carta que le fué enviada
por la misma.» Y hacia ¢l ano trienta y
cinco dice, que era frecuente en Espana, el
ir- en romerfa 4 visitar 4 la Virgen. Por
oste motivo pues quiso el Sefior que su Madre
le sobreviviese para que fuera como vicaria
suya, el sosten e la Iglesia, la maestra de
los apdstoles y el consuelo de los ficles.

CAPITULO VI.

v. 1. In diebus tlls.

En aquel tiempo en que eran perseguidos
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los  apéstoles dice Lucio Dexter hacia
el afio 34 de Cristo, que «los apdstoles por
voluntad y consejo de la Virgen crearon siete
Diaconos apostélicos los cuales eran todos grie-
gos,

CAPITULO VII.

v. 97. [IFjicienles ewtra civitatem lapi-
dabanl.

San EHsteban fu¢ apedreado en el valle de
Josafat, junto al torrente Cadron, en donde se
ve todavia impresa la sefial que dejé su cuerpo
al caer de espaldas. Tambien se muestra alli la
piedra, en la cual estaba la Santisima Virgen
con San Juan orando por el Santo levita todo el
tiempo que durd su martirio. A la Santisima
Virgen pues debe San Hsteban la corona de
margir, como tambien San Pablo le debe su con-
version, que le alcanzo al morir San Esteban.

CAPITULO VIII.

v. 1. Facla est awtein mn illa dia perse-
cubio magna.

Dice Lucio Dexter que en el afio freinta y
siete del Senor, «Santiago apéstol, hijo del
Zebedeo, habiendo seguido las ciudades de Hs-
pafia, erigido muchas iglesias y ordenado va-
rios Obispos, dejo & Pedro obispo en Braga y
levanté el primer oratorio & la Virgen por su

S i

mandato presencial en el Pilar de Zaragoza.»
Dice tambien que «en el aho cnarenta y uno
Santiago, volviendo de Espaiia, visito la Francia,
la Bretarnia, el pais de Venecia y regresé 4 Jeru-
salen para consultar asunfos gravisimos con la
Virgen y con SanPedro, y que en el mismo ailo
Juan el tedlogo fu¢ 4 Efeso en compaiiia de la
Virgen.»

CAPITULO X.
v. 11. [Et descendens vas.

Dice Pausanias que hay en la Arcadia un
Rio que se llama Estigio, cuya agua es tan
fuerte y tiene tal virtud que rompe toda clase
de vasos ya sean de bronce, o de hierro, o de
piedra, menos el que sea hecho de una de ca-
ballu, que por esto es llamado intemerado y es
hieroglifico de la Santisima Virgen, que no pu-
do ser daflada ni manchada por ningun pecado
ni original, ni actual.

CAPITULO XII.
v. 2. Occidit autem Jacobwin gladio.

Santiago era muy estimado de la Santisima
Virgen. Por esto viviendo ella en Jerusalen, se
le aparecio en Zaragoza sobre una columna, y
le mando que le levantase alli un oratorio, pre-
diciéndole que aquella parte de Espana le seria
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4 ella muy devota. De aqui fué que Santiago le
edificd alli una capilla que fué la primera del
mundo. Lucio Dexter dice en el afio 42 de
COristo «que Santiago intervino en la consagra-
cion de la Santa casa de Nazaret (que fué
trasladada por los angeles 4 Loreto, de lo
cual se llama lauretana), en la cual la Virgen
concihid al divino Verbo, asistiendo al;:u;os
apdstoles 4 su consagracion.... Los discipailos
de Santiago asi que fué martirizado, por aviso
del S enor y consejo de su Madre, colocaron en
una nave en Jafa el cuverpo del apdstol, y
lo levaron 4 Ivia Flavia, cindad de Galicia, con
feliz navegacion.

_ Al separarse los apostoles, los unos par-
tieron mas pronto que otros segun la co-
modidad y la necesidad de sus negocios, Por
esto San Juan permanecio alli mds tiempo para
servir a la Santisima Virgen, 4 la cual habia
sido dado por custodio é hijo.

8. Ftealcea le.

_La imagen de la Santisima Madre de Dios
pintada por San Lucas que se venera en la
basilica de Santa Maria Mayor de Roma, pre-
senta al nino Jests con sandalias. esio r?s; con
suelas, que se atan sobre ¢l pié con ligarlur‘a‘s de
modo que los pies v los dedos de los pies estén
de_l todo descubiertos y desnudos, secun ;.-'n
mismo he observado muchas veces, 3

S e

v. 13. Nomine Rhode.

Rhode es un- nombre griego que significa
Rosa Qan Joscio 6 Josberto, monge de
San Bertino que murié en el afio 1191, le
salieron cinco rosas de surostro difunto, una
de su boca en la cual estaba escrito el nombre
de Maria, porque viviendo habia rezado todos
los dias en su honor el rosario de los cinco
salmos que empiezan con una de las letras del
nombre de Maria, segun lo refieren los anales
de su monasterio. La Virgen es la Rosa mistica,
segun canta la Iglesia en las Letanias, y como
dice San Bernardo. «Es ella la viola de la
hamanidad, el lirio de la castidad y la rosa
de la caridad. «Pues:

Junta rosas generosa,
Une flores Virgen rosa,
Que las rosas mas hermosa.

CAPITULO XIIIL,

v. 33. [Lyo hodie genuite.

Hay aqui tres séntidos; primero: yo te he
engendrado hoy, esto es, en la eternidad, gue
es como un punto (ue dura siempre, y como
un solo y mismo hoy, 4 ti hijo mio Dios.
2. Yo igualmente te he engendrado con ge-
neracion humana en la Virgen Maria, hoy
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hombre, esto es, en el dia de tu encarnacion.
3. Yo te he resucitado hoy, esto es, en ol
dia de Pascua.

CAPITULO XYV.
v. 13.  Viri fratres, audile.

Ruperto juzga con razon que la cuestion que
se ventilaba en el concilio de Jerusalen, fué
definida por la Santisima Virgen como maestra
que era de los apdstoles, no porque hubiese ella
intervenido en el concilio (pues esto no conve-
nia 4 la mujer) sino porque, siendo consultada
por los apdstoles, fué la primera en pronunciar
la sentencia.

CAPITULO XVI.
v. 9. Etwvisio per noctem.

El P. Juan Nunio, habiendo suplicado un afio
entero 4 la Santisima Virgen paraque le indicase
el género de vida que debia seguir, se le aparecio
la Virgen en sueiios, acompaniada de los Padres
Pedro Fébio y Francisco Estrada, Jesuitas y le
pregunté «;quieres servir 4 mi Hijo hasta la
fatiga?» Nunio respondié; «ciertamente Sefiora.
Pues sigue 4 estos varoness, le dijo.» Admitido
luego en la Compafiia trabajé mucho por el
Sefor en Espafia, en el Africa y en la India.
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CAPITULO XVIIL

v. 19. Dewenilque Ephesvin.
[ifeso era la capital del Asia menor, y p.eri
manecia alli con frecuencia San J.u_:m ‘a}po:sto
con la Santisima Virgen que le habia sido con-

fiada por el Seiior, y desde alli fundé y gober-
no todas las Iglesias del Asia.

v. 22. [Bidescendens Coesareanm.

San Pablo saludando 4 la Iglesia, s$1m11<‘n_l L_ilt
primer lugar 4 la Santisima V irgen, l'u re fi{-
Dios, Madre y princesa de la ]glesm,'ggnlmnl
cando sus consejos con ella y f:onsu]uuulu“a‘_t1|
sus dudas; y pidiéndola su ayuda y sus oracio-

nes para con su Hijo, en sus tan grandes ‘tl:alc:il‘;
jos, dificultades y persecuciones como €S Juste
08, )

creer.
CAPITULO XIX.
v. 24. Faciens edes argenteas Diance.

La Diana de los gentiles fué vana y 11]0.]]1}![‘-0:
sa: pero Maria es la verdadera y veraz; iana
de los cristianos, rodeada de coros de virgenes,
la cual fué & los montes para sanuﬁcgr a‘l Bauj
tista. Ella esla Hija del Eterno Padre, qii;
pari¢ la luz del mundo, y es par lo tanto
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ostrella del mar que, brillando sobre todos los
ficles en la noche de este siglo, les muestra el
camins que va al cielo. Ella es la nodriza de
muchos, porque, cual nueva Eva M;Ldl‘e de los
vivientes. da la leche de su gracia y consola-
cion 4 los que la invocan. Ella es la wmujer
vestida del sol que tiene la luna debajo de sus
piés, y en la cabeza una corona de doce u:aLmT
llas». Lo que en el mundo es el soly la llulm,.u
Diana, esto es en la Iglesia Cristo y Maria Por
osto en este mismo afio, 6 en el siguiente, en el
cual el culto y templo de Diana empezo d Ser
destruido por San Pablo, dejando la Virgen la
tierra, se fué al cielo. Diana es llamada por
los eriegos como la que corta amhmq{) el aire
& ol eter. dice Macrobio. Cortapuesla Virgen los
cielos todosal penctrar en ellos y al ser exalta-
tada sobre todos los coros de los angeles. Platon
dice de Diana «que por su i1‘i‘t:-}g1‘1d;1r1 y modes-
tia y por el deseo de la virginidad es la inspec-
tora v conocedora de lavirtud»,y 1‘..":'f'1"¢!.})i.1ll dice
de ella que «hace & los hombres integros ¥y
serfectos.» Mas esto no es propio de la Diana
de los centiles, sino de la de los crislianos que
os la Virgen Madre de Dios. Por fin los reves y
los principes deponian sus tesoros en el Lt_'mljl.L_J
de Diana, en donde nadie, ni el mismo enemigo
que se apoderaba de la ciudad, se afrevia 2
tocarlos. Asi tambien la fiel guardiana de la
virtud v de la salvacion, es la Madre de Dios,
de manera que esimposible que perezca el quese
encomienda con cuidado 4 ella 4 si y a sus cosas,

segun lo ensena una general esperiencia. San
Bernardo le dice: «De vuestros labios, ¢ Maria
depende el consuelo de los missrables, la re-
dencion de los cautivos, la liberacion de los
damnados, la salud en fin de todos los hijos de
Adan, de todo vuestre linaje.... Maria es la vida
de la humildad, el livio de la castidad, la rosa
de la caridad. No puede faltar 4 Maria ni Ja
facultad ni la voluntad de dar sus denes 4 los
hombres. No falté la fidelidad 4 su piedad, ni
el poder & su palabra, ni la eficacia 4 su deseo.
Acuerdate de encomendar 4 Maria, cuanto te
propones ofrecer 4 Dios. Maria es la hermosura
del paraiso y el gozo del ciclo. La virginidad

de Maria es mayor que la pureza de los :'Lﬂgr_'lus.

Pensando en Maria, no errards, Orando 4 Ma-

ria no te desesperards. Por Maria se llend el

cielo v se vacio el infierno. Dios puso en Ma-

ria el sol y la luna, 4 Cristoy 4 la iglesia. En

Maria hallaron los angeles la alegria, los justos

la gracia, los pecadores el perdon para siempre,

Ein Maria, por Mavia y de Maria reparé la ma-

1o benigna del Omnipotente, lo que habia cria-
:_lo. Sin Maria nada fué reparado, asi como sin

Dios nada habia sido eriado. Cuanto tengamos
que ofrecerle quiere Dios que pase por las manos
de Maria»,

CAPITULO XX.

v. 22. Albigatus Spiritu, vado in Jeru-

salem.

L causapor'la cual el Apdstol fue impulsado




4ir & Jerusalem fué porque en aquel mismo
afio despues de pocos dias, la Santisima Virgen
debia emigrar de la tierra al cielo. El Espiritu
Santo pues impelié 4 San Pablo hdcia Jerusa-
lem para que pudiese saludar a la Virgen antes
de su muerte y encomendarle todos sus fieles
& iglesias como tambien las instantes persect-
siones de los judios y de Neron.

CAPITULO XXI.

v. 17. Bt cum venissemus Y erosolman.

Nota. San Pablo llegé 4 Jerusalen por Pen-
tecostes el cincuenta y ocho de Cristo, el ca=
torce de Pedro en la sede de Roma, y elsegun-
do de Neron, en el cual afio murié la Santisima
Virgen Madre de Dios el dia quince de Agosto.

Aun cuando en el Cronicon de Eusebio se diga
que la Santisima Virgen dejo la tierra y la vida
en el afio cuarenta y ocho de Cristo, y 41a edad
de sesenta y dos 6 sesesta y tres anos, con todo
no puede ser esto verdad, pues San Dionisio dice
que asistio 4 su entierrocon Hieroteo, y SanDioni-
sio en el afio cuarenta v ochode Cristo no habia
visto aun 4 San Pablo y por lo fanto no se habia
aun convertido; pues que San Pablo fué a Ate-
nas el aiio cincuenta y dos de Jesucristo, y 4
Jerusalen fué el ano cincuenta y ocho, cunn@q
le acompaiid al parecer San Dionisio y asistio
al entierro de la Virgen; aun que sea probable
que estuvo tambien en Jerusalen el aflo cincuenta

y dos.De aqui es que Cedreno, Epifanio Presbi-
tero, Baronio, Suarez, Canisio y Cristobal de
Castro creen que la Santisima Virgen fallecio el
afio cincuenta y ocho de Cristo y el setenta y dos
de su edad que fuéel afio vigésimo cuarfo de
la pasion del Sefior, el dia quince de Agosto y
resucito el diez y ocho. Algunos pocosno obs-
tante piensan que fallecid el dia trece y resu-
cité el dia quince, siendo llevada gloriosa en
cuerpo y alma con el mayor triumfo al cielo
por los dngeles, 6 mejor, por su mismo Hijo
Jesucristo, y colocada 4 la derecha del mismo
enun trono elevado sobre todos los coros celes-
tiales, y coronada como Reina del cielo y de la
tierra. Y esta fué la causa porla cual el Espi-
ritu Santo impulsé al Apdstol 4 que fuese 4
Jerusalen, para que la saludase dntes de morir
y le encomendase sus trabajos. Sin embargo no
pudo asistir 4 su muerte, porque despues de poco
ticmpo de su llegada, fué preso por los judios
y cargado de cadenas.

Con todo algunos sospechan que San Pablo
estuvo presente en la muerte dela Virgen; por-
que si es verdad lo que dicen Juvenal, el Damas-
ceno y otros de que 4 la muerte de la Virgen
se reunieron milagrosamente de todas las par-
tes del mundo todos los apdstoles, jporque seria
San Pablo excluido de este favor, estando tan
cerca de la Virgen, siéndole tan devoto y te-
niendo tanta necesidad de su bendicion, consejo
y suplicas, pues que estaba preso y debia ir
pronto 4 Roma para luchar con el mismo Neron?
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Bien podia el dngel librar & Pablo como libré
4 Pedro de las cadenas, al menos por el poco
tiempo que era preciso y de un modo insensible.
¢ volverlo despues 4 la carcel. Aun cuando San
Epifanio en la heregia 78 conira los Antidico
marianitas, hablando de la Virgen, parezca in-
dicar que no muri6, sino que fué trasladada
como Henoe 6 como Elias con uncarro de fuego,
viva al cielo; con todo es cierto que muri6 y
que resucité siendo luego llevada al cielo, segun
la tradicion de la Iglesia.

Mas asistieron 4 la muerte de la Virgen todos
los apdstoles que estaban dispersados por todo
el orbe powadmirable providencia de Dios, se-
gun Juvenal, el Damasceno y otros, sin duda
alguna, pues todos los opdstoles se reunieron
on Jerusalen para despedirse de clla, y visitarian
4 San Pablo que estaba en la carcel para con-
solarse mutuamente y referirse sus evangélicos
trabajos. En este afio cincuenta y ochode Cristo
pues, en que la Virgen fué trasladada al Cielo,
San Pablo fué preso, paraque la hermosura de
la Iglesia fuese trasladada desde Jerusaleny
de la Judea 4 Roma y 4 los gentiles. Mientras
vivio la Virgen en la Judea se sostenia el brillo
de la Iglesia por su vida y méritos; mas tan
pronto como murid, fue herida de muerte Ia
[glesia judia habiendo perdido tan poderoso
sosten.

CAPITULO XXXVIII.

Melita.

Hay en Malta tres imagenes de la Santisima
Virgen pintadas por San Lucas, el cual como
compaiiero de San Pablo, pasd el invierno y
permanecio alli tres meses. Dichas imdgenes
son muy veneradas en las tres principales par-
tes de la isla en que estan distribuidas.

v. 11. Postmenses tres.

Los marineros cristianos invocan, despues de
la. Santisima Virgen que es la estrella del mar,
invocan en el peligro 4 san Pablo que estuvo de
dia y de noche en el profundo del mar.

~ v. 30. Mansit autem biennio in  Suo
conducto.

Este lugar convertido en Iglesia, se llama
ahora la Diaconia de Santa Maria in violata.
Alli San Lucas pinté imégenes de la Santisima
Virgen.
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Carta a los Romanaos.

CAPITULOI.

v. 3. Qui factus est et ex semine David se-
cunduwm carnent.

El Siro, Valla y Erasmo vierten del griego
que fué engendrado ¢ nacido; pero mejor 1o
vierte nuestro intérprete, diciendo: que fue
hecho.... Esta palabra hecho significa la natu-
raleza humana de Cristo contra Marcion y que
Cristo nos la trajo desde el cielo y la intradujo
en la Virgen, illamgue Christum non ¢ ceelo
in Virginem intulisse, como quiso Valentino;
sino que fué formada en la Virgen y de la Vir-
gen, y no por la union del varon, como dijo
Ebion, sino que la recibié por virtud del Espi-
ritu Santo hecha y producida, de modo que
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Cristo es sin Padre segun la naturaleza huma-
na, y sin madre segun la naturaleza divina.

v.7. Gratic vobisel pax.

De esta manera saludaban los apdstoles... Las
salutaciones de los santos son tdcitas siplicas
y bendiciones poderosas y eficices que alcan-
7an de Dins aquellos bienes, que ellos desean a
los que saludan. De aqui es que la Santisima
Virgen llené del Espiritu Santo 4 Santa Isabel
y al Bautista con la salutacion.

CAPITULO IIL
v. 12. Omnes declinaverunt.

San Juan Criséstomo que hace llegar esta
sentencia, extendiéndola demasiado, hastajla
Virgen Santisima que, juzga ¢l que padecio de-
fecto y desmayo en la fé en la pasion de su
Hijo, junto con los apdstoles respecto a Cristo
y 4 su resurreccion. Mas esto es un error por-
que la creencia y consentimiento de la Iglesia
es que la Virgen no pecé jamas ni aun venial-
mente segun declaré el Concilio Tridentino en la
sesion sexta, can. 23.
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CAPITULO V.

v. 12, Per wnum hominem peccatwmn in
huncrumduim mitravit,

Cayetano ensefia aqui que el apdstol dice tan
solamente que todos los descendientes de Adan
mcurren el deber ¢ necesidad de contraer el
pecado original y la muerte; pero no que de he-
cho todos incurran dicho pecado; pues ‘que, di-
ce, es probable que la Santisima Virgen no in-
curriese el pecado original, y tambien lo es que
no todos los hijos de Adan incurran en la muer-
ve; pues que Core, Datan y Abiron bajaron vivos
al infierno.... Mas 4 este argumento de Cayetano
respondo, que el privilegio y excepcion conce-
didos 4 la Virgen sola no destruye la ley gene-
ral, porque no hay ley que por general que
sea, no tenga su excepcion,

I'n quo omnes pecaverunt.

El apdstol entiende con estas palabras que
aquel acto de Adan en que pecé se imputa 4
todos y se juzga que fué propio de todos, de lo
cual resulfa que todos los hijos de Adan llevan
con su naturaleza la necesidad de este su pe-
cado, y que necesariamente, al nacer, nace pe-
cador, 4 no ser que haya sido prevenido por la
gracia y la misericordia de Dios. Asi es que la

Santisima Virgen pecé en Adan é incurrié en
esta necesidad de contraer ¢l pecado original
(autores modernos de mucha nola lienen que
la Santisima Virgen fué Libre hasta de esta
necesidad y débilo de conlraer el pecado ori-
ginal); pero no contrajo de hecho en si el dicho
pecado original, ni“lo tuvo, porque fué preve-
nida por la gracia de Dios en el primer instante
de su Concepcion, Ia cual gracia excluyé en ella
todo pecado.

v. 14. Adew qui est forma fuluvi.

Adan fué forma, figura y tipode Cristo, y en-
trambos, tanto Cristo como Adan. han sido
nuestros padres, pero de un moedo contrario,
como dice muy bien San Agustin; pues prime-
ramente solo Adan fué formado sin la union del
hombre y de la mujer de la tierra sola no
maldecida todavia, sino puray entera; asi fam-
bien Cristo nacio de la sola purisima Virgen
Matia no maldecida por el pecado. sino toda
Santa. En segundo lugar, asi como Adan solo
perdio pecando toda su posteridad; asi Cristo
solo la repard muriendo.

v. 19, Sicut per inobedientarn unius.

No el pecado de Adan sino la gracia de Je-
sucristo se extendio 4 la Santisima Virgen que
es un mar de gracias, y tiene ella sola mas gracia
que todos las hombres junfos.
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Por Adan hemos sido hechos semejantes &
las bestias, por Cristo 4 los Angeles; y nuestra
naturaleza ha sido exaltada en Cristo y en la
Virgen sobre todos los coros de los dngeles.

CAPITULO VIII.

v. 28  Diligentibus Dewim omnia cooperan-
tur in bonwms.

Asi acontecio 4 San Juan Damasceno. El em-
perador Leon Isauro mando que le fuera cor-
tada la mano con la cual habia escrito en de-
fensa del culto de las imdgenes, y la Santisima
Virgen se la restituyé mientras estaba orando
delante de su imagen.

CAPITULO IX.

v. 29. Nisi Donmanus Sabaoth reliquisset
nobis semen, sicut Sodoma faczli essemus, et
sicul Gomorra fuissemus.

Sien el tiempo de Cristo, Dios no hubiese
elegido algunas reliquias, cualesfucron la Santi-
sima Virgen, los apéstoles y los pocos creyentes
escogidos de entre los gentiles, todo Israel hu-
biera sido reprobado por suinfidelidad y hubiera
perecido, como Sodoma.
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CAPITULO XI.

v. 4. Qui non curvaverunt genua ante
Baal.

Blasfema aqui Beza al decir que los catdlicos
doblan sus rodillas ante Baal, cuando invocan
4 la Santisima Virgen y 4 los Santos y la llaman
Seiiora nuestra en todas las lenguas. Baal en
hebreo significa Sefor, pero en sentido pagano
significa Dios que es sumo Selior de todos. Mas
nadie invoca 4 la Virgen Santisima como 4 Dio-
sa; pero jporque no serd licito llamarla Senora
nuestra, cuando los vasallos llaman sefores 4 los
reyes, y los criados a sus amos, y el mismo Beza
llama & Calvino su sefior y su maestro?

CAPITULO XII.

v. 12. Necessitalibus sanctorwm commv-
nicantes.

Origines da dos sentidos 4 estas palabras: el
primero es «Comunicad & la memoria de los San-
tos.» esto es, aprovechaos del recuerdo de los
Santos. Bl segundo es: acordaos de los Sanfos
on las solemues colectas, asi ccmo la Iglesia se
acuerda de ellos en el canon de la Misa cuan-
do dice: «comunicando y venerando la memoria
primeramente de la gloriosa y siempre Virgen
Marfa y de los Santos Apdstoles.»
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Carta primera a los Corintios.
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CAPITULO VII.

\‘.!i. Hoc awlein dico secuntlwmn tndil-
gentiam.

Hay muchos ejemplos de casados, y no de gen-
te p}dm 'a, sino de gente n::h]g\ {l!Qtlllollldd
por su santidad y f'Inr'm que guardaron en el
matrimonio continencia y castidad sin mancha
entre los cualf’s descuella eminentemente el de
los Santos HEsposos Maria y José que llevaron el
estandarte de la pureza no solo entre las virge-
nes sino tambien entre los casados. )

CAPITULO XYV.

V. 20. Oportet wllwm requare donec ponal
omnes inimicos sub pedibus ejus.

Esta palabra hasta que significa solamente
lo que antes fué hecho de lo cual pudiera
dudarse, no lo que despnes haya sido hecho. Asi
se dice que José no conocio & Maria hasla que
di6 & luz al Hijo, no como que despues la hubie-
se conocido, segun deducia el impuro Helvidio,
sino que no lo habia conocido hasta la Concep-

cion y el parto, San Mateo solo . quiso afirmar
una cosa admirable ¢ increible Intumlnunt(,,
cual era, la geners acivm de Cristo en las enfranas
de una Vll‘tful sin obra de varon. Del mismo
modo qﬁrm a San Pablo que C risto reyna ahora
mismo en la Iglesia 4 pesar de la lucha que
esta sostiene contra sus enemigos.

v. 47. Secundus homeo de caelo calestis.

Valentino y los gnosticos dmlu_}('mn de esto
que Oristo tuvo su cuerpo no elemental y huma-
no, sino celestial que se lo trajo del cielo, y
que paso por la Santisima Virgen; no como ma-
dre, sino como el agua de la lluviz pasa por la
t,'uml Pero esto es una heregia condenada ya
desde un principio, como ate :stignan San Agus-
tin y Sau Irineo. Mas Tertuliano y Beda dicen
que Cristo se llama celestial porgne llevo una
vida toda celestial y fué siempre impecable;
mienfras que Adan se llama terreno, porque fué
pecador.

Epistola segunda a Ios Corintios.

CAPITULO V.
v. 14. Omnes mortui sunt.

Todos ménos la Santisima Virgen, dice San




Anselmo, la cual no incurrié el pecado original
ni la muerte del alma. Todos murieron antes
bien en Adan, perque fodos, auntambien la
Madre de Dios, contrajeron en él la necesidad
del pecado y de la muerte, de modo que ella y
todos los hombres sin excepcion tuvieron nece-
sidad de Cristo Redentor y de su muerte. Pero
pecd y murié la Virgen en Adan: pero no con-
trajo en si misma el pecado y la muerte del al-
ma porque fué prevenida por Diosy por la gra-
cia de Dios conforme se dijo en el v. 12 del capi-
tulo V. de la carta 4 los Romanas.

Carta a los Galatas.
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CAPITULO 1IV.

v. 4. Mesit Dews filivin suwin foctwn ex
muliere.

La palabra mujer no significa aqui la mujer
casada ¢ violada sino el sexo femenino y se
aplica a la mujer virgen, cual fué ]la Santisima
Virgen Maria. Tambien esta expresion /hecho
de masger significa que Cristo fué concebido v
formado de la subsfancia sola y sangre purisi-
ma de la madre sin obrani semilla de varon. De
esto se deduce igualmente que Cristo no tomé
el cuerpo del cielo que llevased la tierra pa-
sando por la Virgen como por un canal, segun
ensenaron los valentinianos y los anabaptistas,

sino que el cuerpo de Cristo fué hecho y forma-
do de la Virgen.

v. 19. Fiholi mei, quos iterwin parituro....

Como si dijera: Asi como Maria pario corpo-
ralmente 4 Cristo y sin dolor, asi yo como ma-
dae espiritual de Cristo me esfuerzo con grande
trabajo y dolor & parir y formar 4 Cristo yIa
{6 y espiritu de Cristo en vosotros para que
Cristo sea en todas las cosas en vosotros.

Carta a .105 Efesios.

CAPITULO V.
v.20. Gratiasagenles semper pro 0mnious.

En la ptiblica y gravisima peste que afligié
4 Roma en el ano 591, cuando San Gregorio
para oponerse 4 ella instituyé una solemne
procesion para llevar en ella la imdgen de la
Santfsima Virgen, cantando lasletanias, se apa-
recié un angel desde el cielo que cantaba: «Reina
de los cielos, alegraos. aleluya.» y al momento
cedid del todo la terrible epidemia. Tambien se
vi6 otro 4ngel sobre la mole Adriana, en el
acto de envainar la espada que tenia desnuda
en ademan de castigar 4 la ciudad.
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CAPITULO VI
v. 13. Acecipitz armaturam Dei,

San Vicente Ferrer al encomendar su virgi-
nidad 4 la Santisima Virgen, oyo una voz que
decia: «No todos podemos ser virgenes: yo no
permitiré que ta logres tener un nombre de
tanta honra.» El santo se quedo todo turbado:
pero la Virgen se le aparecié luego en medio de
mucha luz, diciéndole que aquella voz no era
suya sino del demonio: «el cual, le dijo, prepa-
rara continuas asechanzas & tu virginidad; pero
espera siempre en el Senor, porque ¢l serd tu
escudorcontra todos los tiros del enemigo.» Con
esta vision alcanzo el Santo tanto fervor que pa-
recia no un hombre de la tierra sino un 4ngel del
cielo. San Ignacio vencia tambien las tentacio-
nes invocando a4 la Santisima Virgen.

Carta a los Filipenses.
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CAPITUTO II.

v. 7. Semelipsuin exvinanivil.

San Cirilo describe graficamente esta humi-
llacion del Verbo: «El Verbo dice, movido de
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su amor al hombre, no pudiendo anonadarse
por su propia naturaleza, lo logrd hacerlo revis-
tiéndose de la nuturaleza humana, y tomando
la forma de esclavo..... que siendo "rico quiso
nacer en un establo, vistiendo al cielo de nubes
qniso ser envuelto en pafales, y siendo rey fué
depuesto en un pesebre. La Virgen Marfa su
Madre lo parié para nuestra salvacion {Maria,
digo, madre de la vida, madre de l1a hermosura,
de la magnificencia y de la luz!»

CAPITULO 111.
v. 2. Videte concisionem.

Llama el apdstol concision 4 la herejia de
Simon, Basilides y Cerinto, que, como dice San
Ignacio, circuncidan y mutilan el parto’ de la
Virgen dividiendo & Jesiis de Cristo,» (al hom-
bre de Dios) y dicen que la Santisima Virgen
es madre de Jesls, no de Cristo, que Cristo no
padecio verdaderamente, sino en imdgen, opi-
nion 6 aparencia tan solamente, ¢ que no pade-
eid Cristo, sino sélo Jesus.

v. 18. Quos seepe dicebam vobis.... invmi-
cos cruces Christi.

San Ignacio martir dice «que el principe de
este mundo hace en algunos que nieguen la croz
de Cristo, se averguencen de su pasion, no
crean en su muerte y eircunciden su nacimiento

3




y el parto dela Virgen.» separando 4 Jesls de
Cristo; y llamando 4 la Virgen Santisima madre
de Jests, mas no de Cristo.

Carta primera a los Tesalonicenses.

CAPITULO II.

v. 19. Que est enim nostra spes, aut go-

dium, aut corona glorwe? Nonne ©v0s....?

San Pablo llama aqui contra los novadores i
los fieles de Tesalonica, sin hacer ninguna inju
ria ni 4 Dios ni a4 Jesucristo, su esperanza, Si
gozo y aun tambien su corona de la glorias
jporque pues no podremos nosotros llamar ¢
invocar 4 la Santisima Virgen que es madre
de Dios y reina del cielo, esperanza nuestra,
madre de misericordia, vida y dulzura nuestra?
ique de injuriosv tiene esto para Jesucristo? &
mejor, jque honroso no es esto para Cristo?
iAcaso la gloria de la madre no es la gloria
del Hijo? ;No nos d4 acaso, intercediendo por
nosotros al Hijo, el consuelo, la misericordia,
la vida yla salud por medio de su mismo Hijo?
Podemos llamar al abogado en la curia espe-
ranza de la causa y del perdon; jporque pues no
podremos dar este titulo 4 la Madre de Dios
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que es nuestra abogada en la corte celestial y
puede alcanzarnos el perdon y la gracia? Con
tanta piedad como verdad dice San Bernardo:
«Serd oida la Madre por la reverencia que se
le debe; si oira el Hijo 4 la Madre, y el Padre
oird al Hijo. Hijitos, ella es la escalera de los
pecadores, ella mi mixima confianza, ella toda
la razon de mi esperanza.»

Carta primera a Timoteo.

CAPITULO L.

v. 1. Paulus apostolus Jesu-Christi....
sper nositree.

Advierte que Jesucristo es por si é inmedia-
tamente nuestra esperanza, porque esperamos
recibir de él todos los bienes. Mas los Santos y
la} Santisima Virgen se llaman mediatamente
tambien nuestra esperanza, esto es, por medio
de Jesucristo, y porque esperamos por medio de
sus suplicas 4 Jesueristo alcanzar los bienes
que pedimos.




CAPITULO ILI.

v. 15. Salvabitur autein per filiorum ge-
neralionein.

Algunos entienden por la generacion de los
hijos el parto de la Santisima Virgen Maria, el
cual salvé 4 las mujeres, porque ella engendro
4 Cristo y en Cristo 4 muchos hijos y muchas
hijas cristianas.

Carta a Tito.

SAPITULO 1.

v. 1. Paulus servus Dezr.

Con un nuevo titulo de honor se llama aqui
San Pablo siervo de Dios, no solo por la crea-
cion por la cual toda criatura es esclava del
Sefior, ni solo por la fé que constituye 4 todos
los fieles siervos de Dios, sino tambien por su
legacion y apostolado, porque asi como los em-
bajadores son criados del Rey, asi los apostoles
se llaman siervos de Dios. Por esto tambien la
Virgen Santisima se dié & si misma el humilde
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por cierto, pero glorioso titulo de esclava del
Sefior cuando fu¢ hecha madre de Dios, que-
riendo servir como esclava 4 Dios en el misterio
de la Encarnacion. «Hé aqui, dijo la esclava del
Sefior: hdgase en mi segun tu palabra.»

Carta a los Elebreos.

CAPITULO I

v. b. [Ego hodie genu le.

Varios Santos Padres entienden esto de la

generacion humana de Cristo, como si dijera:
« Yo hoy, en el presente liempo y vida, 0 Cristo,
te engendré hombre de la bienaventurada Vir-
gen, y te uni hombre & la persona del Verbo,
para que seas mi hijo natural, asi como lo es

el Verbo.

v. 6. Et cum ilerum introducit prunogeé-
nitwin in orbem terra.

Cristo, como Dios, se introdujo en el mundo
por la eterna generacion, llenando luego todos
los espacios en los cuales el orbe todo, €l cielo
y la tierra, fueron criados. Despues por segun-
da vez se dice que fué introducido en el orbe




L |-

de la tierra por medio de la encarnacien, cuan-
do la Virgen Santisima lo parié en Belen; y
entonces fué¢ cuando Dios mando que fodos los
dngeles lo adorasen.

v. 13. Quoadusque ponam nimzicos tuos
scabellum pedum tuorum.

La palabra hasta que no significa, que Cristo
se haya de sentar 4 la derecha de Dios en el
dia del juicio tan solamente, como si despues no
debiera estar alli sentado; mejor antes bien in-
dica lo contrario.... Asi tambien se dice en San
Mateo que San José no conocié 4 su esposa
virgen hasta que parié i Jesus, pues el hasta
que significa lo que sucedio antes del parto y no
lo que acontecié despues, habiendo querido San
Mateo solo afirmar un hecho maravilloso y na-
turalmente increible cual era la generacion de
Jesucristo sin obra de varon porque la madre
no conocié varon, hasta que, esto es, hasta el
parto. Asi San Gerdnimo y otros contra Hel-
vidio.

CAPITULO VIL

v. 14. Manifestum est envm quod ea: Ju-
da ortus sit Dominus nosler.

Fué Jests de la tribu de Judd porque su
madre la Santisima Virgen nacié de la tribu de
Judd siendo su padre Joaquin de la misma tribu.

Diras: la madre de la Virgen fue de la tribu
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de Levi; pues que fué c_:onsanguinea‘de Is}:;bi
que fué esposa de Zacarias; luego por 'suS:alL u :
la pudo Cristo ser de la tribu de Levi. . &tr&,s
pondid 4 esto que el antecedente esInCIerto y
carece de fundamento, y aun tambien lo nle§a
Ribera con otros muchos, porque Isabel pobia;
ser prima de la Virgen siendo la madre de Isa e
oriunda de la tribu de Juda, como dice .Scm
Ambrosio, yno porque la Madre de Ja Vir g.f.“
fuese oriunda dela tribude Leviy de la fami ia
de Isabel; porque los Sacr-;‘rdol;es podlar} ttln'ma%
esposa de la tribu de Juda que era la real; a(iﬁs
como Aaron se casoé con Aminadab hermana ;i
Naason, que fué de la tribu de Juda, de la cu
descendieron todos los Sacerdotes.

CAPITULO IX.

v. 11. Per amplus el perfectius laberna=
culun.

;Cual fué el taberniculo mas perfecto y mas
excelente por el cual paso Je5115:1'lst0? C‘a'fannol
responde que fué la Santisima Virgen por la cua
Cristo vino al mundo.

CAPITULO X.
v. B. .Corpus autem aptasti mihi.

Asi como los escultores forman estatuas de
piedra, recortandolas y trabajindolas para que
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parezcan hombres de piedra; asi Dios formé v
trabajo de la Santisima Virgen, como de una
piedra muy fuerte tanto las orejas como fodo
el cuerpo de Jesucristo, para que en este cuerpo
pudiera oir la voluntad de su padre, cumplirla.
padecer y ser sacrificado, ’ ot

CAPITULO XI.

N. 2l Fide Jacob adoravit vesligiuin
virgae ejus.

dPorque adoré Jacob el cabo de la vara o
del cetro de José? Porque, creyendo que Cristo
habia de nacer de la vara de Joso Yy de Isracl
esto es, de la Santisima Virgen, creia que ha-
bia de nacer de si mismo. Venerd pues Jacob la
cabeza de esta vara que era Cristo nuestro Sa-

maritano, del cual-era la figura José venerado
entonces por Jacob. '

Carta de San Jaime.
CAPITULO 1.
v. 1. Jacobus Jesu-Chrisls servus.

. 24miago no se llama apéstol sino siervo de
Cristo d causa de su humildad Yy modestia, por
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el cual motivo tambien la Virgen Santisima se
llama esclava del Seior.

v. 9. Glorietur [raler hwiilis in exalla-
ltone sua.

Que se glorie el humilde en su exaliacion que
espera ciertamente, porque el Sefior ha prome-
tido 4 los humildes y & veces se la concede en
esta vida, pero siempre ciertamente en el cielo.
Por esto canié la Virgen: «Depuso & los pode-
rosos de su trono y exalto a los humildes.» ¥
por esto tambien a causa de su humildad zere~
¢io ser hecha Madre de Dios, «Porque miro, dice,
la humildad de su esclava.»

v. 14,  Unusquisque veiro tentalur.

El que sintiere el estimulo de la {entacion,
levante su mente 4 Dios, y pidale humildemente
su auxilic por medio de la Santisima Virgen. y
al momento experimentara su asistencia.

v. 19. Sil auwlem ommzs homo velvw ad au-
diendum, lardus avlem ad loquendun.

La Santisima Virgen fué muy poco habladora,
de modo que son muy pocas las palabras suyas
que se hallan en el evangelio, mientras que fué
muy avida de escuchar principalmente las pala-
bras de su Hijo. Por esto San Lucas nos dice:
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«su madre (de Jesus) conservaba todas esfas
palabras en su corazon (Lucas 2.581.)m»

CAPITULO TIL.

v. 9. In hngua benedicimus Dewn et pa-
trem.

El impio Nestorio, abusando. de su lengua v
maldiciendo con ella & Cristo y a su Madre divi-
na, decia que Cristo no era Dios y que su Madre
no era inadre de Dios, sino solo madre de Cristo;
por lo cual fué castigado por Dios siendo roida
su lengua de los gusanos y del todo desecha,
segun Cedreno y Evagrio.

CAPITULO 1V.
v. 9. Miseri estole.

San Buenaventura dice en la vida de Cristo,
que 'la Santisima Virgen dijo 4 Santa Isabel;
«ten por cierto que ninguna gracia baja al alma,
sino por medio de la oracion y de la mortifi-
cacion del cuerpo.»

CAPITULO V.

v. 15.  Et oratio fidei salvabil vafirmuin et
si-in peccatis sit, remitlenlur et.

De esto infieren algunos que la Santisima
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Virgen no recibié la Extrema-uncion al fin ‘de
la vida, ni fué capaz de recibirla, porque no
tuvo ningun pecado, ni reliquia de pecado, por
lo cual hubiera sido en ella falsa la forma del
Sacramento; «Que el Senior te perdone lo que
has faltado por la vista, oido».... tampoco tuvo
necesidad de ser confortada en la enfermedad
ni en la muerte, porque sin enfermedad se cree
que exuald su alma por el ardiente deseo de ver
v de gozar del Sefor. Asilo dicen Gabriel, Pa-
ludano, Victoria v Echio.

Mas Alberto, Silvester, Canisio y Suarez que
los cita, enseiian lo contrario, es decir, que la
Santisima Virgen recibié la Sagrada uncion. La
razon es, porque el propio efecto de la Extrema-
uncion es fortalecer al hombre en la ultima lu-
cha contra los asaltos del 'enemigo, y no el
perdon de los pecados sino bajo la condicion
que el enfermo los tenga, como dice Santiago.
Convenia pues que la Santisima Virgen reci-
hiese este sacramento, asi como recibio los otros
menos los del érden, penitencia y matrimonio,
para dar 4 los fieles ejemplo de humildad y de
vida cristiana. Al argumento responde Suarez,
diciendo que la forma es condicional, pues dice:
«Si enalgo has faltado». Pero se respondera
mejor diciendo que la Virgen fué ungida con la
forma ambrosiana que dice: «te unjo con el
aceite santificado en el nombre del Padre, y del
Hijo y del Espiritu Santo. Amen:» en la cual no
se hace mencion alguna de los pecados.

Y lo que dice Alberto sobre que la Virgen re-
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cibia el Sacramento de la penitencia Y que se
confesaba & San Juan, es rechazado comunmen-
te porque la materia propia del Sacramento de
la penitencia, son los propios pecados, cuales no
tuvo la Virgen, como sabia muy bien el apdstol,
Y que estaba sobre llena de la divina luz y de
la gracia.

v. 18, Terra dedit fructum suwwin.

La tierra es llamada por los gentiles Ceres ¥
tambien Pandora, como la que dd y produce
foda clase de bienes. De aqui es que los poetas
han fingido. que Pandora era una mujer hermo-
sisima y graciosisima, 4 la cual cada uno de los
Dioses habia comunicado sus dones, de manera
que de Palas tenia la sabidurfa, dé Venus la
hermosura, de Apolo la musica, de Mereurio la
eloquencia, siendo llamada en griego Pandora,
como la que era el don de todos, ¢ bien dada
por todos, o bien dada para todos. Mas la ver-
dadera Pandora de la Santisima Trinidad, de
los dngeles y de los hombres, esla Santisima
Virgen Maria, pues que el paraiso del deleite y
la tierra de los vivientes. (Jon verdad un poeta
hablando al tenor de ella, canté de este modo:

Mas fecunda que tu Madre
Jamds mujer existio,

Que tantos bienes nos diera
Cuando 4 ti Virgen pario.
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Hl profeta Isaias habia dicho: «Enviadnos cie-
los el rocio de arriba y lluevan las nubes al jus-
to: dbrase la fierra y produzea al Salvador
(Is. 45.).»

Epistola primera de San Pedro.

CAPITULO 1.
Benedictus Deus.

Los corazones y las bocas de los sanfos son
como el altar del timiama, que exhala continua-
mente el incienso de las divinas alabanzas: de
aqui es que como Job bendicen 4 Dios en lo
prospero y en lo adverso.... y con la Virgen se
exlaman. «BEngrandece mi alma al Sefior».

Paier Doinani nostri Jesu-Christi.

Dios es padre de nuestro Seiior Jesueristo,
tanto en cuanto & la divinidad que le comunica
por la generacion desde la eternidad, como por
la humanidad que por obra del Espiritu Santo
la formo en el tiempo en el vientre dela San-
tisima Virgen. '
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CAPITULO IIL.
v. 4. Etmodesti spiritus.

La Santisima Virgen, dice San Ambrosio, no
volvié por modestia el saludo al angel, nile dié
respuesta alguna, hasta que conocio que le
hablaba del objeto de su embajada, para cono-
cer la cualidad del efecto y no para contrade-
cirle. Tanbien describe 4 la Virgen diciendo:
«Nada duro habia en sus ojos, nada atrevido
en las palabras, nada inmodesto en lasacciones;
de modo que la misma hermosura de su cuerpo
era imagen de su mente, y modelo de bondad.»

Refiere Dionisio Cartusiano que San Dionisio
Areopégita, habiendo ido desde la Grecia a Ju-
dea, al encontrar 4 la Santisima Virgen, vi6 que
tenia elrostro tan resplandeciente que estupefacto
se cayé por tierra, diciendo que si por la razon
y por la fé no hubiese estado convencido que
1o habia sino un solo Dios, hubiera tenido 4 la
Virgen como Diosa. Pero oigase ccmo el mismo
S. Dionisio refiere esto en su carta 4 S. Pablo,
que aunque nieguen que sea de él Belarmino Yy
otros, Cristobal de Castro la reproduce. «Con-
fiesa ante la omnipotencia de Dios, la clemencia
del Salvador y la gloria de la majestad de la
Virgen su madre, que habiendo sido llevado por
Juan 4 la deiforme presencia de la alt{sima Vir-
gen, me reded exteriormente un resplandor di-

Al

yino tan grande y me penetré tan de lleno in-
teriormente, y sobreabundé en mi tal fragancia
de aromas de todas clases, que nimi cuerpo
debil ni mi espiritu pudieron sostener aquellas
demostraciones de toda la eterna felicidad. Des-
fallecié mi corazon y desfallecio tambien mi es-
piritu oprimido por la gloria de tan grande ma-
jestad. Afirmo 4 Dios que estaba presente en la
Virgen, que si tus divinas ensenanzas no me
hubiesen instruido, hubiera creido que era ella
un verdadero Dios.» De aqui es que no me ad-
miro que la Santisima Virgen inspirase la pureza
con sola su mirada y presencia, como. dice San
Ambrosio. San (iregoriorefiere que una doncella
llamada Musa cambié por mandato de la Virgen
sus costumbres lijeras en modestas, y que faé
poco despues llamada por ella al cielo.

CAPITULO V.

v. 6.  Humiliamaini.... ut.vos ewxallet.

Esto hizo la Santisima Virgen, que al llamar-
se exclava fué sublimada 4 la dignidad de Ma-
dre de Dios.




Epistola primera de San Juan.

e

PROLOGO

Quién, cual y cuan gmmle fué San Juan se
colije de su estirpe y parentela, pues que fué
mas que los otros apostoles y que todos los
demds varones cercano por su sangre a Cristo
Nuestro Senor, y fué su consanguincn en se-
zundo 6 tercer grado. Fu¢ San Juan hijo del
Zebedeo y de Salomé que fué, segun algunos
creen, hija de Santa Ana. como lo fue tambien
{a Santisima Virgen. Por esto el Criséstomo lo
llama hermano del Sefior; y Santa Brigida pri-
mo hermano de Cristo, por haber nacido de una
hermana de la Madre del Sefior, por lo cual era
sobrino de la Santisima Virgen. Lo mismo pien-
san Beda, San Bernard., Hugo de San Victor,
la. Glosa, Alberto Magno, el Abulense, San An-
tonino, Gerson y otros, de manera que Juan
Rehio afirma en ¢l sermon de Santa Ana que
el decir que San Juan no fue primo de  Cristo
repugna & los santos Padres, & la Iglesia v & la
misma Escritura. Mas esto desagrada & los que
juzgan que Santa Ana solo tavo una hija que
fué la Santisima Virgen, pues que esto parece
mas decente 4 la gravedad de Santa Ana y ala
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f.]lmrb‘am Jlll‘-l:nu,f !ps (‘Tuaics sin embargo jIszrﬂ;l
Puede c:a[-,w't‘”: cousanguineo de Cristo.
Tl S Jluﬁll::y dn esto l}n sabiduria y santi-
mas alo que eét‘l’n]}j‘fi que ast como el sol ilustra
que como sol dosi L:ﬁ e tambien Cristo
la encarnacion ."{'f's igue tacioie o alto por
it l:;ltulvtlllillg mas los rayosde la gra-
¥y de cuya carne f,r?nlll(?lf[l: I,m.l.‘m“di_” de la carne
41a Santisima Vi[.‘.““ (.Ll[_!tp.(). Por esto dotd
cia mas que 4 iuﬁ;t-l (I“T]il |’us dones de su gra-
lmlf"amlgl"l ‘*’103“}.‘4‘.l;ETI‘ilUrlle;ltllll%;[,l:j)‘?rl' Iigilﬂmzs,
motivo s in : . > suyas I 1o
cuomo su l'-‘l\tlrc 3("’5(11!, Ili[t{,l}'o'{ tiempo, ]_}_l-)l'r_iue i_'u(-_
s abiles S 11(.10._L0 mismo hizo
R :m Joiuiuﬁm y Santa Ana
Simon Teldvo‘ ; [! lagos, con San Judas v San
Nuestro é;.\—'} o San Juan Bautista.
hre su {'Jec.:l:o-.lj‘:; : _iULlan.dD Llesca;]_s:"n San Juan so-
los padres acer i ,UP-”‘G como hijo. Acostumbran
hijos como ( )Jr. L‘.;-] a4 su pecho y abrazar 4 sus
Cristo al mq}:-'(:\m, as las mas queridas: por cst{_}
hijo en lugar ‘:111 vL” .lﬂ. cruz lo sustituyo como
«Mujer he ahi Eiotﬁ}‘;ii?o?m S’HJnHLdm diciendo:
hadre s Q Jo:» ya Juan: «He ahf 4
el hij|1}1Isilliti-,(‘(lh?‘&e_ltfu 1%08 sobrinos, cuando mucrg‘
cion ¢ Ilelirl;l]-:iqef: L()E])Il:jx“n.o derecho de filia~
Bernardo, te se (i.{'t 3 ljmmlm)! se exclama San
) ¢ da a Juan en lugar de Jesus, al
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siervo en lugar del Sefior, al discipulo por el
maestro, al hijo del Zebedeo por el hijo
de Dios, 4 un hombre puro por el Dios
verdadero. Fué pues San Juan el Benjamia de
la Virgen, y aun tambien el Benjamin de Cristo
y como Benjamin, esto es, el mas joven de los
apdstoles, y como el mds apreciadoy el mas
tiernamente estimado, descanso sobre el pecho
del Sefior. Le vino pues en suerie el oficio del
arcangel San Gabriel para ser al pregonero de
Cristo y el custodio de la Santisima Virgen,
por lo cual piensan algunos que, al querer San
Juan adorar al dngel, este no lo quiso dicien-
dole: «no lo hagas: yo soy consiervo tuyo.»
Se deduce tambien la grandeza de San Juan
de haberlo el Sefior, al morir en la cruz, susti-
tuido en su lugar como hermano dandole como
hijo 4 la Santisima Virgen, de modo gue €omo
hijo suyo tuvo cuidado de ella toda su vida,
fué su custodio, su tutor y proveedor y habitd
en Bfeso con ella, de cuya intimidad y coloquios
puede deducirse, cuan grandes luces, cuantos
ardores y cuantas ensehanzas y excitaciones #
la virtud recibiria. Astes que el Evangelio dice
que «desde aquella hora el discipulo la recibio
in sua (algunos leen in Suain, esto es, como
madre) y como dice el griego @n propia, que
viene 4 decir entre sus: bienes propios, no tem-
porales porque los habia renunciado ya, sino
espirituales, como dice San Ambrosio.

CAPITULO 1.

v. 1. Et manus nostr j
: s nostrae conlreclaverunt d.
Verbo vile. A

Imitemos ala Santisima Virgen la cual, despues
;11(:‘- haber concebido el Verbo {'1'!\'inu.!;'m"e]l-u.h'a

egase su parto, estando del todo apartada
deirmllnllo y toda unida & Dios y transformada
en él, para que la deidad oculta en su virginal
vientre por el cuerpo de la Virgen brillase en
tud{ls‘sus partes y en sus costumbres. Por esto
el Sefior mandé que su nacimiento se recordase
¥ celebrase solemnemente todos los afios pEI.;‘EI‘.
i]ue Eartlmpemos de las gracias que recibieron
0s }astorcs, los Magos, Ana, Samuel y San
José, cuande aacio en Belen. W

] \? 8. -8 dizerimus, quoniaim peccatum non
avemus, 1psi nos seducimus.

.f,Q;m y cual pecado? Cayetano entiende el
Feca( o original: pues que este es el que todos
é@.mr;av contrahido de Adan, 4 excepcion de la
ﬁs;ﬁ,mgma Virgen, como cree la piedad de los

aleg T e T v Fa T oQ 1 .
fieles! )1 SJ}O-} dogma de fé,) y se colige clara-

.‘I e de San Agustin, el cual afirma que el
g:gn cIstiL libre del pecado actual, lo estuvo tam-

. o . 3 181 i
Jien de tg?lgma}, y como la Santisima Virgen

cometio jamds ningun pecado actual, como
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enseha la Iglesia, luego no contrajo tampoco el
pecado original. «Santificé pues el Altisimo su
tabernaculo (Salm. 45) porque habito en él cor-
poralmente la plenitud de la divinidad (ad Coloss.
29.)» y el Verbo purisimo recibié carne de su
sarne tambien purisima. De aqui es que la Vir-
gen supera en pureza 4 todos los angeles, d los
quernbines y serafines, como dicen San Juan
Criséstomo, el Nacianceno y San Efren. San Am-
brosio pregunta: ¢Jque cosa Inas noble que la
Madre de Dios? jque cosa mas resplandeciente
que aquella que fué escogida por el mismo res-
plandor?» y San Anselmo dice: «Convenia que
resplandeciese con aquella pureza que solo es
inferior 4 Dios, aquella Virgen 4 la cual el Padre
etorno dispuso dar 4 su Hijo unico que engen-
drado igual 4 si, amabacomo 4 si mismo con to-
la su voluntad. «Por fin de ella se lee en los
Cantares; «toda hermosa €res, amiga mia, V
mancha no hay en ti.»

Hugo y Dionisiv entienden aqui el pecado ve-
nial, por lo dificil que es estar uno exento del
todo de culpas leves, segun definié el Concilio de
'Frento. «Si alguno dijere queel hombre, despues
de haber sido justificado, puede por toda su vida
ovitar todos los pecados, aun los veniales, sin
un privilegio especial de Dios, como tiene la
Iglesia respecto 4 la bienaventurada Virgen,
que sea anatema.»

CAPITULu II.

Vs l. IQ? q“'f_.\ ?] Lf AL 0 £t N -
) 4 eccave il 0({??./ 611 iy
B ) ( Etl( '/ !!?(I

Pretenden los herejes que los Santos no son
nuestros abogados, que no ruegan por .nnsothl'os
¥ que por lo tanto no debemos invocarlos, por
que es propio de nuestro Sefior Tesucristo el ]‘;m'
nuestro unico abogado, de modo que se le hace
una injuria si se invocan los otros Santos IP:’I‘U
Se enganan; pues nosotros sabemos y confesa-
mos que Cristo es Dios, el Hijo de Dios; rugtlfl
Santisima Virgen no es Diosa, sino la 1;1:'1:11'(' c (:I
Verbo encarnado, y por lo tanto inferior 4 Ia
grandeza de Cristo Dios. De aqui es que ‘:UI:
Jesucristo es llamado abogado por San}h;'u‘} :
tan abogado que como luego afade seal ]z; 31:(.3i
piciacion por n uestros pecados,» pur_\; que npllacc')
al Padre con su pasion y muerte y satisfizo con
el justo precio de su sangre por nuestros peca-
dos. Pero la Santisima \Firgen y los LSm-l‘inlcs ‘;(;ll
nugstms abogados, como intercesores nue.s-l‘roa
que ruegan por nosotros por los méritos de
Jcsucmfto. Segun esto San Irenco dice: «Asi
como Eva fué engafiada para apartarse de Dios
asi I\ri{i.l‘l{l’ fué inducida 4 obedecer 4 Dios par:ai
%uc la V"‘l‘rgen Maria fuese la abogada de la
irgen Eva.» Y San Bernardo dice: «Senecesita
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de un mediador para con el mismo nmdiado:", Y
ninguno ofro puede sernosmas util que Maria.»

CAPITULO 1IV.

v.16. Qui manet in charilate, in Deo
manet.

El amor para con Dios crece en los grandes
Santos de tal modo que les causa desmayos,
v aun tambien la muerte. De aquies que la
Santisima Virgen entregd su alma en manos de
su Hijo muriendo no por enfermedad sino por
1a fuerza del amor y del deseo de gozar de él
que la hacia languidecer y anelar continuamens
te por él, como ensefian Suarez, Canisio y otros.

APOCALIPSIS DE SAN JUAN.

Refiere Santa Brigida, que 4 peticion de M.
Matias Sueco que comentaba el libro del Apoca-
lipsis, pregunté 4 Nuestro Sefior, jquién era el
autor de esta obra? y que san Juan le contestd
por mandato del Sefior: «Yo, Juan, 4 quien vos
encomendasteis vuestra Madre en la Cruz. Vos,
Sefor, me inspirasteis sus misterios, y vo los

escribi para consuelo de los venideros, 4 fin de
que no se pierdan vuestros fieles por causa de
los futuros acontecimientos.»

ORACION.

Alcanzadnos, glorioso San Juan, el patroci-
nio de la Virgen Madre de Jeshs, y tambien
vuestra, para que le diga el Senor: «mujer, ¢
aqui 4 tu hijo», y 4 nosotros: «hé aquia tu ma-
dre.» Ella es la madre de nuestro amor: ella
para que Jesus nazea en nuestro corazon. Ella
es el incendio de la caridad, que nos encenderd
y hard arder en ella como hermanos queridos,
y tambien como hijos de su Jesis que es tam-
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bien nuesfro, el cual es nuesfra wvida, nuestro
gozo, nuestro corazon, nuestro jibilo, nuestra
dicha, nuestra eternidad, nuestro Dios, nuestro
amor, v todas las cosas.

San Juan impugna aquien suApocalipsis 4 Ce-
rinto, Ebion y otros herejes que ensenaban que
Cristo no era Dios, y que no habia existido an-
tes que la Santisima Virgen Maria; sino que
era un puro hombre que habia empezado &
e:v:_is:_t.n' al nacer de Maria, contra los cuales es-
cribio expresamente ¢l Evangelio y lo empezé
diciendo: «En el principio era el Verbo, y el
Verbo era en Dios, y Dios era el Verbo.»

CAPITULO I,

V. 3. Beatus qui.... servat ea que in ea
(prophetia) scripta sunt.

]ilmi'a\'euturzulo el que guarda, ya poniendo
en practica los avisos que se dan, va conser-
vando lo que dice este libro en la memoria, y
recorddndolo despues. Esto se dice de la Madre
del Senor en el Evangelio de San Luecas: «Maria
conservaba todas estas palabras, confiriéndolas
en Su corazon.»

v. 4. Gratia vobis et paw.... 4 Seplen
spiritibus.

San Juan pide la gracia d estos siete angeles
1o como autores de ella, sino como administra-
dores y principes que gozan de favor en la
corte del Rey. De aqui es que llamamos tambien
4 la Virgen Santfsima: «Maria, Madre de gracia,
Madre de misericordia... hacednns mansos y cas-
tos despues de habernos desatado de nuestras
culpas», no dando, sino alecanzando la manse-
dumbre v la castidad, como tambien el perdon
de los pecados.

v. 16. Et facies ejus sicut sol.

Cristo es como el sol que naciendo del alto
cielo, iluminé al mundo y lo encendio en el
amor. de Dios.... Su tdlamo, dice el Crisostomo,
fué el vientre de la Santisima Virgeny su ta-
bernaculo la Iglesia.

CAPITULO IV,

v. 5. Et de throno procedebant fulgura,
el voces, et tonilrua.

El trono es la Santisima Virgen, San Bernar-
do dice: «Salian del trono relampagos, vVoces y
truenos porque la Madre del Hijo Jesucristo
comprendié mas facilmente las palabras, enig-
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mas, hechos, dichos y obras legales y admira-
bles, las creyé mas fielmente y las comunicé &
los otros con mayor sinceridad y solicitud.»
Otros entienden mas distintamente por los rayos
los milagros de la Virgen; por las voces sus
blandas exhortaciones, por truenos las increpa-
ciones, amenazas de infierno, venganzas ¥ su-
plicios impuestos por ella 4 sus enemigos y a
los impios. De aqui es que la Virgen es llamada
por San Epifanio: «trono queriibico.»

CAPITULO V.

F

V. 5. Fcce vicit leo de tribu Juda.

Dice San Epifanio que la Madre del Sefior es
una leona. Asf como pues la leona pare tan solo
una vez asi tambien la Virgen Santisima. Pero
se disputa que sea verdad lo que el santo dice
de la leona.

El mismo Santo dice tambien: «cuando el leon
va por el monte y olfatea al cazador, borra con
su cola las pisadas de que deja sefial para no ser
descubierto por medio de ellas. Asi Jesucristo,
leon espiritual de la tribu de Judd, que vencié
habiendo sido enviado por su padre, borré sus
huellas, esto es, su divinidad, pues que se ano-
nadé y bajo al vientre de Maria para salvar al
género humano,»

A ) A

==
v. 9. FEtecantabat canlicum novuni,

Este cantico se llamaba nuevo, esto es, sin-

gular, exquisito, eximio, jucundisimo que ale
ara v regala al alma con un gozo siempre nue-
oty o

vo.... Asi tambien se lée en Jeremias (31. 22):»
El Sefior crio una cosa nueva, (_smgular, f‘a’xu_nm,
inoida) en la tierra: «una mujer rodeara & un
varon;» es decir, una Virgen concebira al Cristo.

v. 12. Dignus est agnus qua occisus est,

agseipere virtutem et divinitalen.

Jesucristo desde el principio de su concepeion
fué hijo de Dios. Esto es, lo que de él predljlu
San Gabriel 4 la Virgen, al decirle: «Lo santo
que nacerd de ti, serd llamado Hijo de Dios.»

CAPITULO VIL,
12. Dicentes: Amen. Benedictio el

Y.
elaritas.....

Canten los Santos y los inocentes 4 Cristo en
ellos concebido y nacido, el cantico cugzal‘is{.lgﬂ,,
y digan con la Virgen al haber cgmcehulo '1 e-
fnor por don especial de ’D}os: uhngmnd?ui 1[\11
alma al Sefior, y mi espiritu se ha alo.,glhz}‘( Udt;ﬂ
Dios mi salud; porque ha hecho para mi gt a.nL es
cosas el que es poderoso y su nombre es Santo.»
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CAPITULO VIII.

v. 3. Alius angelus venil et stelit aute
allare.

En lavida de San Estanislao se refiere que
recibio estando enfermo la comunion de mano
de los dngeles con asistencia de Santa Béirbara,
y que luego fué visitado por la Santisima Virgen
y fué curado por ella de una enfermedad incu-
rable.

v. 4. Bl ascendil funws incensorum.

Refiere Nauclero 1o que sucedid 4 Enrique en
el ano 1011. «Cuando Enrique iba 4 Roma, per-

manecia la primera noche en oracion en la Iele-
sia de Santa Maria la Mayor. Una vez. micnf}i‘as
estaba solo orando, se le aparecié Jesueristo
vestido de pontifical como para celebrar misa.
siguiéndole como ministros San Lorenzo y San
Estéban: despues iba la Virgen Madre de Dios.
con muchos dngeles yvirgenes; luego San Juan
Bautista con los Patriarcas y Profetas; despues
San Pedro y San Juan con los demis Apostoles
y Evangelistas, San Estéban con los martires, v
San Martin con los confesores. Los dngeles
empezaren el introito: «Hemus recibido, écbios
la misericordia:» y mientras se cantaba «Tu
derecha esta llena de la justicia.» todos imitan-

A
do 4 Jesucristo y dla Virgen alargan su 'dedo
hécia Enrvique. Despues del Evangelio el angel
presentd con inefable jubilo el libro besado por
ol Sefior 4 la Sant{sima Virgen y despues 4 todos
los demds por érden para que lo besasen. 'Iflnl—
bien insinuo la Virgen al 4ngel para que lo diera
4 besar 4 Enrique, diciéndole: «D4 el osculo de
paz 4 aquel cuya virginidad tanto me agrala.»

CAPITULO XI.

v. 19. Bt visa est arca testainenti ejus m
templo ejus.

Aureolo cree que se predice aqui la ﬁos!".ﬂ‘ 11:_»
la purificacion de la Virgen, en la cual Cristo
como arca del testamento fué presentado en el
templo; cual fiesta fu¢ instituida en L}mmm,lt.l._
nopla en tiempo del Emperador Justiniano para
hacer cesar la peste que afligia 4 la mml;_ul_.l_sm;
gon afirma Sigeberto en el Cronicon, ano 542
de Cristo. = 2

Fl arca del testamento es la Santisima Virgen,
la cual se eleva sobre todos los ])iE'llal\:E'-IlL\ll‘ildOS
y es la porcion mas escogida lo mismo de la
Iglesia triunfante que de la milmm_tn.. o

" Fsta Arca encerrd en si 4 Jesucristo como e
man# y tambien la ley de Dios. El Padre F ran-
cisco Suarez entiende por el arca del LFsL;1111{}‘111,11
el cuerpo de la Virgen el cual ':'esm_:ﬂ:u_‘y llevado
gloriosamente al cielo aparecio aqul & San Juan.




—168

Vié pues San Juan enlos cielos en figura la gléria
de la Virgen y de los Santos, San Ambrosio
compara tambien la Virgen 4 la arca de la Alian-
za, pues dice que si el arca llevaba interiormente
las tablas del testamento, Maria Ilevaba al he-
redero del mismo testamento. El arca guardaba
en si la ley, Maria el Evangelio; el arca brillaba
interior y exteriormente con el resplandor del
oro; Maria resplandecia por dentro v por fuera
con el brillo de la virginidad: aquella estaba
adornada con el oro de la tierra; y esta con el
del cielo. Con razon pues la iglesia la llama en
lasletanias, y la invoca diciendo: «Arca de la
alianza, ruega por nosotros.»

CAPITULO XII
v. 1. Sigmwm magnwm apparwit in ceelo.

Maria es esta sefial grande, porque como dice
San Buenaventura. «Dios no puede hacer una
cosa mayor que Maria. Puede hacer Dios un
mundo mayor, puede hacer un cielo mayor que
el que existe; pero no puede hacer una mayor
que la madre de Dios.» Santo Tomds pregunta,
isi Dios puede hacer cosas mejores que las que
ha hecho? y responde que si, pero exceptuando
tres que son Jesucristo, la Virgen Santisima, y
la bienaventuranza.

A3

Mulier amicta sole.

San Bernardo entiende por el Sol 4 Jesucristo
al aplicar estas palabras 4 la Virgen. «En ti,
dice, permanece y fu en él; tu lo vistes a él
y eres vestida por él. Lo vistes con la substan-
cia de la carne, v ¢l te viste con la gloria de su
majestad. Vistes al sol de una nube y ti eres
vestida por el mismo Sol.»

Bt luna sub pedibus ejus.

Asi como la luna es la humanidad de Cristo,
asi tambien lo es la Virgen Madre de Dios. Asi
como el hijo no puede ser separado de la madre,
asi Jesucristo no puede serlo de la Santisima
Virgen. De aqui es 1.° que la Iglesia aplica

secundariamente 4 la Virgen, lo que se dice prin-
cipalmente de Cristo en la sagrada Escritura,

jemplo aquello de los Pl‘@\ie-t‘!9igs
(cap. 8:) «El Sefior me poseyé en el principio
de mis caminos, antes que hiciera cosa alguna
desde el principio: desde la eternidad he sido
ordenada...» Asitambien el Cantar de los Canta-
res que es un epitalamio de Cristo y”dn la Igle-
sia, lo es tambien de Dios y de la Virgen . Por
esto San Pedro Damian explica de la Virgen
aquella expresion: «hermosa como la luna.»
diciendo: «Asi como no hay astro alguno fuera
del Sol que sea tan hermoso como la luna; ast
la mayor gloria despues de la de ver a Dios,

como por e




R
e A s T
serda ver 4 la Virgen, unirse a,t-,ila y vivir bagl0
ol d : . L s :
el amparo de su proteccton.» Y enel bl-ii-ll‘lol*irqq
la Asuncion dice: «Por mas que bmlim}l as ol On
stra s supers arandeza y e
s, 12 § supera en gre
sstrellas, la luna las sup L doza e Sl
{r(tlphndé'n' Asi esta Virgen singular bll})ellc!.
2SPIE . S 2 1.0 o £
ambas naturalezas, angélica y lh:ux}ﬁga {{ponl%
! - I i " > (' T
inmensidad de la gracia y el Dbrl
virtudes. =" e
“‘E Asi como la luna, segun Plinio, «es n(;)l}l({
Lm?‘iq 1-“-;' ¢osas pura y llena de luz;» asi Lan‘1 Iel‘
Qantisima Virezen. Fingieron los poetas que
la Santisima Virgen. Bloron U= Losk oL
1 i - : a, 4 caus » SU ¢
Diana figurada FUI la liuilll;tut dc(' h;‘i hombres ¥
i la virginid: 6 el tre : los he 35 ]
4 la virginidad huve de mbres ¥
8 li'ué 2 un desierto acompaiiada de ofras vit
¢ 3 oD Sle ¢

1 ~ est ivo llamada casta por
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da como su madre que haya producido por su
parto tan innumerables bienes.»

4. Asicomo la luna, la Virgen es llamada
y es la Reyna del cielo.

5. Asicomo la luna sostiene aqui 4 la mujer,
asi la Virgen sostiene 4 la Iglesia con sus shpli-
cas y meéritos, como que es su base y columna.

6. Asi ecomo la luna hace vejetar 4 las plan-
1as y 4 los animales con su benigno influjo, lla-
mdndola Plinio «color blando:» Asi tambien la
la Virgen abraza benignamente 4 los fieles, Jjus=
tos y pecadores, y aun tambien 4 los infieles que
imploran su ayuda, les alcanza la gracia y pro-
vee 4 su salvacion, siendo como es la madre de
la misericordia.

7. Asi como la luna se eclipsa, cuando se
nferpone la tierra entre la luna y el sol, ¢ in-
tercepta los rayos del Sol para que no pasen a
la luna y la iluminen; asila Virgen Santisima
v la humanidad de Cristo en la pasion padecieron
cierto eclipse, al interponer los judios terrenos
su malicia entre ellos y Dios, de modo que se
exclamo el Sefior en la Cruz: «Dios mio, Dios
mio, jporque me habeis abandonado®»

Bt in capite ejus corona stellarwmn doode-
CUms.

San Bernardo entiende por estas doce estrellas
las doce prerogativas de la Virgen, con las cua-
les es singularmente coronada: «La primera,
dice, es el particular resplandor que brillé en la

| ad
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generacion de la Virgen: la segunda el que brillé
en la salutacion angélica: la tercera el sobreve-
nir en ella el Espiritu Santo: la cuarta en la
inefable encarnacion del Hijo de Dios: la quinta
el ser la porta esfandarte de la Virginidad: la
sexta el ser fecunda sin corporacion: la séptima:
el ser prenada sin gravamen: la octava el ser
parida sin dolor; la nona esla mansedumbre del
pudor: la décima, la devocion de la humildad:
la undécima, la magnanimidad de la credulidad:
la duodécima el martirio del corazon.»

A causa de este texto del Apocalipsis, algunos
varones religiosos y devotos del culto de la San-
fisima Virgen han compuesto una corona 6 Ro-
sario de doce estrellas que lo rezan del modo
siguiente.

En honor de la Santisima Trinidad rezan tres
veces el Padre nuestro, y en memoria de las
doce estrellas, que figuran doce ilustres virtu-
des de la Virgen, rezan doce Ave Marias, pi-
diendo en cada una imifarla en aquella virtud,
crecer en ella y alcanzar su perfeccion.

Primeramente pues rezan un Padre nuestro
en honra de Dios Padre, pidiendo una insigne
reverencia para venerar como hijos 4 la Santi-
sima Virgen su madre purisima, colmadisima de
toda suerte de gracias y de virtudes, 'y Reina
de los dngeles y de los hombres; luego se re-
zan cuatro Ave-zmaras en memoria delas cuatro
virtudes que convienen 4 Dios y en cuya pric-
tica se distingnio la Virgen. La primera fué la
fé con la cual creyd que seria Virgen y al mis-
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mo tiempo Madre de Dios; y permanecié junto 4
la cruz firme y estable en la fé de la divinidad,
redencion y resurreccion de su Hijo. La segunda
la esperanza con la cual se resignd y entregé
4 la divina providencia en la encarnacion, parto,
fuga & Egipto, pasion y-muerte del Sefior, vy
en otras sumas angustias que la afligieron. I a
tercera, la caridad, 1.° puray agena de toda
propia comodidad; 2.° ferviente, laboriosa 6
infatigable; 4.° liberal comunicdndose 4 si toda
con su Hijo 4 nosotros. La cuarta, la religinn
para con Dios y su Hijo Jesueristo, sirviéndole,
vistiéndolo, lactandolo, y conservando las pala-
bras de ¢] en su corazon: guardado la ley de
la circuncision, la de la purificacion y otras
ceremonias de la ley y del templo.

Despues se reza un segundo Padre nuestro
al Hijo de Dios que es nuestra esperanza, pi-
diéndole el don de esta virtud, para recurrir en
todas nuestras necesidades conla mayor con-
flanza & la Santisima Virgen, que es madre de
misericordia, vida, dulzura y esperanza nuestra.
Luego se rezan otras cuatro Awve-Marias en
memoria de las cuatro virtudes de la Santisima
Virgen con lus cuales era perfecta, respecto 4
si misma. La 1.° fué la humildad con la cual
1.° habiendo sido saludada por el dngel y elegi-
da Madre de Dios, se llamé esclava suya: 2.°
visité 4 Isabel y la sirvié: 3.° ocultd el misterio

de la encarnacion, y siendo alabada refirié 4

Dios la alabanza diciendo: « Engrandece mi alma
al Seiior:» 4.° sirvié 4 San José, y se senté en el
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iltimo lugar tanto en casa, como entre los apos-
toles y los fieles, siendo por esto nombrada ia
ultima enlos Actos de los Apostoles. La segun-
da es la Virgnidad, con la cual 1.% ofrecid la
primera de todos 4 Dios el voto de su virginidad:
2.° la guard$ con el mayor celo, al decir: «gco-
mo se hard esto, porque yo no conozco varon?
3.° permanecia retirada en casa, siendo por esto
Hamada huerto «cerrado y puerta cerrada:» 4.°
rechazaba en los otros con su sola presencia los
pensamientos y tentaciones impuras, segun dice
San Ambrosio” con otros graves autores. Ade-
més la Concepcion y el parto de Cristo no viold
la Virginidad de Maria, sino que antes bien la
consagro ¢ hizo por un prodigio nunca oido en
los siglos que fuere 4 un mismo tiempo Virgen
v Madre y por lo tanto Madre de Dios. Oigase 4
San Pedro Cris6logo: «que detrimento podia te-
ner su pureza, cuando la divinidad forma con-
sorcio con su siempre amiga la integridad, sien-
do intérprete el dngel, compaiiera la fé, el des-
posorio la castidad, el dote la virtud, el juéz
la conciencia, la causa Dios, la Concepcion la
entereza, la virginidad el parto, la Virgen la
Madre?» La tercera la fortaleza, la cual 1.°brillo
en la wuerte de Cristo cuando estabaen la eruz;
2.° en las-injurias de los judios que tolerd; 3.”
en el modo en que sirvi6 & su Hijo y ayuda &
los cristianos. La cuarta, la pobreza que la pa-
decio {an grande que no hallo lugar en la posa-
da, y se vid obligada & retirarse enun establo
¥ dar 4 luz alli al Hijo de Dios.

Por fin se reza otro Padre nuestro en honor
del Espiritu Santo para pedirle la gracia de la
devocion para con la Santisima Virgen, 4 la
cual como Madre que es del Redentor, nuestra
medianera con Dios y nuestra madre amantisi-
ma se lo debemos todo. Luego se reza cuatro
veces ol Ave Manria, considerando las cuatro
principales virtudes de la Virgen para con el
projimo. La primera es la caridad fraterna, con
la cual ayudd 4 su prima Isabely A los esposos
en las bodas de Cana de Galilea cuando no te-
nian vino, y desea sobremanera -y ayuda 4 la
salvacion de todos. La segunda es la obediencia
con la cual obedecié al gentil Augusto Césaral
empadronarse, a la ley de Moysés en la Purifica-
cion y & su esposo San José; y procurd que los
otros obedeciesen & los preceptos de su Hijo,
como cuando en las bodas mandé & los criados:
«Haced cuanto él os mandare.» La tercera es
la misericordia, con la cual va al socorro de lo
que la invocan en la tribulacion y nos dd con
la mayor misericordia y liberalidad & su Hijo
para nuestra redencion en la cruz y para nuestra
comida en la Eucaristia. La cuarta es la modes=
tia, la cual fué tan grande que San Dionisio, se-
gun escribié 4 San Pablo, la hubiera tenido por
Diosa si la fé en un Dios solo no se lo hubiese
prohibido. De aqui es que en el hablar era parca;

cada una de sus palabras era premeditada,
piadosa, pura, humilde, llena de misericordia, de
caridad y dealabanza de Dios, de modo que
despues de haber concebido al Verbo divino,
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siendo saludada por Isabel, dijo; «Engrandece
mi alma al Sefior. Por fin, el P. Antonio Spine-
li adapta estas duce estrellas 4 los doce miste-
rios de la vida de la Sautisima Virgen en su
Marial. 2

v. 2. Etin utero habens, clomabat par-

turiens et cruciabatur wt pariat.

Se alude aqui 2l misterio de la Encarnacion
del Verbo, al parto de la Santisima Virgen y-a
su prole Jesucristo, pues este es el nifio macho
del cual se habla en elv. 5. contra el cual tuvo
el diablo la mayor envidia, y por cuya causa
concibié el mayor 6dio contra la Iglesia, porque
veia por él que muchos hombres hab an de  ser
colocados en las sillas del cielo de donde con
sus secuaces rebeldes habia sido echado

Estas palabras, como tambien otras de log
Cantares y de los Libros Sapienciales, que se
aplican 4 la Iglesia en sentido literal, segun San
Ambrosio, Andrea, Ansberto, Haymon, Areta,
Panonio, Gaquejo, San Agustin y San Bernardo,
pueden tambien aplicarse y apropiarse i la San-
tisima Virgen particularmente porque, como dice
San Ambrosio, laSantisima Virgen es lamadre y
atn tambien la abuela de la Iglesia, porque pa-
rio 4 aquel que es la cabeza y el padre de la
Iglesia. .. Por esto dice Ansberto: «No es estra-
1o que sea el tipo de la Iglesia, aquella en cu yo

vientre bienaventurado merecio Ia misma Iglesia
unirse a su cabeza. Ella es la que parié al va-
ron no afeminado, ni cobarde sino de una cabe-
za y cuerpo varonil, propio para vencer las
aereas potestades.»

Tambien es la Virgen lahija y la porcion
mas escojida de la Iglesia, porque es el miembro
mas noble de ella. Y como procura y deses so-
bremanera parir asiduamente i Cristo su Hijo,
aun tambien ahora en las almas de los fieles,
mucho mas lo procurard y deseari al fin del
mundo ya por si misma, ya por les dngeles, ya
por los Santos Predicadores; porque como arde
en el amor divino, es sumamente celosa del ho-
nor de Dios yde su hijo y de la salud de sus
devutos, De aqui es que Blas Viegas aplica docta
y difusamente todo este capitulo 4 la Santisima
Virgen.

Oigase ahora & San Bernardo: «Maria es para
todos todas las cosas, 4 todos abre el seno de su
misericordia para que todos reciban de su pleni-
tud; el cautivo rescate, el enfermo salud, el
triste consuelo; el pecador perdon, el justo
gracia, el angel alegria, toda la Trinidad gloria,
la persona del Hijo la substania de la humana
carne para, que no haya quién pueda esconder-
se de su calor.

Piensas tu que no es ella aquella mujer ves-
dida del Sol? Enel Sol estd el ardor y el brillo
de un modo permanente: en la luna esta el res-
plandor solo v éste mudable del todo é incierfo
porque nunca persevera en el mismo estado.
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Con razon pues se presenta Marfa vestida de}
Sol, ya que penetrd el profundisimo abismo de
la divina sabiduria mas de lo que puede creerse.
Con aquel fuegn se purifican los labios de los
Profetas, con aquel fuego se encienden los sera-
fines. Mas Maria merecié de un modo muy dife-
rente no solo ser un poco tocada, sino tambien
ser del todo cubierta, y rodeada y como incluida,
toda por aquel mismo fuego. Es por cierto muy
candido y al mismo tiempo muy caliente e} ves-
tido de esta mujer, la cual estaba toda radiante
de un modo tan digno, que nada habia en ella,
no diré tenebroso, pero ni aun tampoco obscure
6 menos curioso; ni tampoco tenia nada tibio 6
que no fuera sumamente ardoroso.» Marfa fué
pues el grande prodigio; porque como dice San
Buenaventura: «Es tal que Dios no puede hacer
cosa mayor que ella: puede hacer Dios un mundo
mas grande, puede hacer Dios un cielo mas gran-
de, pero no puede hacer Dios una madre mas
grande que la Madre de Dios.» Y Santo Tomas
pregunta si puede hazer Dios cosas mejores que
las que ha hecho; v responde que. si; pero ex-
ceptuando tres cosas, que son Jesucristo, su
madre, y nuestra bienaventuranza. «La humani-
dad de Oristo, dice, en enanto estd unida 4 Dios,
y la bienaventuranza criada que consiste en el
guce de Dios, y la bienaventurada Virgen, por
cuanto es Madre de Dios, tienen cierta dignidad
nfinita por el bien infiinito que es Dios; y por
esta parte nada puede hacerse que sea mejor
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gue estas tres cosas, asi como nada puede
haber mejor que Dios.»

Cruciabatur ul parial.

La Santisima Virgen fué atormentada no por
los dolores del parto, sino por los deseos de; pa-
rir v de ver & Cristo Salvador del mundo. Tam-
bien fué atormentada por la pobreza, y las
molestias del camino, de la posada y de las
privaciones que padecio, entre las cuales preveia
que habia de parir & su divino Hijo, y se dolia
por ello.

v. b. Et peperil filiwin masculwin,

Histéricamente hace alusion & la Santisima
Virgen y por consiguiente 4 la Iglesia antlgl_la
que engendré & Cristo que es varon por el sexo
y por la fortaleza, pues que es el Senior y go-
bernador de todas las naciones, a lo cual alude
el profeta al decir: «Los gobernards con la vara
de hierro (Salm. 2.)» Por esto tambien al dragon
quiso devorarlo pormedio Herodes, segun .B'fu'ra-
dio que dice que este sentido esel propio de
este lugar, si bien parece que el alusivo es el
verdadero. :

Uno solo es el varon, dice San Ambrosio, al
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cual parié la Santisima Virgen, y al cual pare
la Iglesia, porque Cristo con todos sus miembros
los fieles, es un solo cuerpo y como.una sola
persona, como dice el apostol.

v. 6. Bt mulier fugit in salitudimen.

Alude 4 Ia huida de la Santfsima Virgen y de
su Hijo Jesucristo 4 Egipto.

v. 14. Etdala suntmulier: ale due agquiice
magnee, wl volarel in desertum.

Disputa San Epifanio sobre si la Santisima
Virgen murié verdaderamente, ¢ si fué arrebata-
da al cielo, como Elias y Enoch, Y refiere tex-
=tos de la Sagrada Escrifura en favor de las dos
partes. Por la parte que afirma, reproduce las
palabras de Simeon que dicen que una espada
traspasaria su alma: y por la parte que niega
presenta este texto que dice, que le fueron dadas
dos alas con las cuales huyé al desierto. Mas no
‘manifiesta sin embargo su modo de pensar sa-
biendo que de ambos textos de la Escritura no
puede difinirse nada en esta cuestion. Ademss
es cierto que la Virgen murid ¥ que poco des-
pues de haber resucitado subid’ al cielo, segun
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lo confiesa v celebra la Iglesia en el dia de la

Asuncion.

CAPITULO XIV.

v. 13. Beati mortui qui in Domino mori-
i,

Sison bienaventurados los que mueren en el
Senor lo son fodavia mucho mas los que mueren
no solo en el acto de amar 4 Dios, sino tambien
por la fuerza y virfud del divino amor. De este
modo murié la Santisima Virgen, falleciendo
por el amor que fenia & su Hijo y por el deseo
de verlo.

CAPITULO XXI.

v. 19. Tertium, chalcedonius.

Alcazar cree que esta piedra es el diamante
y dice que asi como el diamante es muy fuerte,
asi la Encarnacion fué una obra de fortaleza
suma y de poder divino, pur la cual la divinidad
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se unié al hombre, y el ciclo 4 la tierra por
virtud del Espiritu Santo, y la Madre del Senor
permanecio Virgen intacta, conforme canté ella
misma diciendo: «manifesté el poder de su brazo.

CAPITULO XXILI.
Bt ostendit mihe fluvivin aquee vile.

Hs semejante a este rio de vida aquella fuente
de la Virgen que hace vejetar el balsamo. Ase-
gura Brocardo que visitd la tierra santa, que
vié en Egipto el huerto del Balsame que no daba
fruto sino era regado con el agua de la vicina
fuente, en la cual lavé la Virgen muchas veces
al divino Nino; y que los Sarracenos aseguraban
por experiencia, que en vano.lo regaban con
otras aguas. {Oh sola Madre entre las virgines
todas y Virgen sola entre todas las madres: sola
Madre ¢é hija de tu Hijo: & tf y 4 tu Hijo com-
pete este lema: «crece todo cuanto riegasly

v. 20. Veni, Domine Jesu.

Refiere San Gregorio que alser invitada la
nifia Musa por la Santisima Virgen 4 reunirse
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4 la compaiifa de las virgenes, mudd sus cos-
tumbres pueriles en las que son propias de per-
sonas ancianas, y como al cabo de treinta dias
la Virgen la llamase al cielo cerrando ella los
ojos con reverencia, dijo en alta voz: uSenora,
ya vengo: Sefiora, va vengo.» Al decir esto
muri6, y pasé su alma desde su cum:po_vn'gmal a
vivir eternamente con las santas virgines en el
cielo.
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